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RC3425
SCHROEVENDRAAIER 350 RPM PUSH STOP

Een schroevendraaier met een toerental van 350 rpm en een maximale koppel van 9Nm. Deze professionele
pneumatische schroevendraaier is er voor al uw klussen!

DREHSCHRAUBER 350 RPM

Ein Schraubendreher mit einer Drehzahl von 350 U/ min und einem maximalen Drehmoment von 9 Nm. Dieser
professionelle Druckluftschraubendreher ist fiir alle Ihre Aufgaben bereit!

VISSEUSE 350 RPM

Un tournevis avec une vitesse de 350 tr/min et un couple maximum de 9 Nm. Ce tournevis pneumatique profession-
nel est parfait pour toutes vos activités.

SCREW DRIVER 350 RPM PUSH START

A screwdriver with a speed of 350 rpm and a maximum torque of 9 Nm. This professional pneumatic screwdriver is
there for all your jobs!
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Verklaring van conformiteit

Wij, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren hier-
mee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming
met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
B9/392/EEG, 91/368/EEG en 93/44/EEG, onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.
Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 613 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC and 93/44/EEC.

Konformitatserklarung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erkldren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG und 93/44/EWG entspricht.
Déclaration de Conformité

Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarons
que Uoutil sous-mentionné, qu fait Uobject de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE et 93/44/CEE

Dichiarazione di Conformitd

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC,
e di questo ci assumiamo la piena responsbilita

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erkleerer, at det her anfarte
verktg], som erkleeringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC. 93/44/EEC.

Konformitetserklaring

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklerer, at vi alene barer
ansvaret for verkgyet som er oppfert her og som erklaringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/
EEC. 93/44/EEC

Sittard, 01-06 2008

F. CHAMPAVERE, CEO

Technische Specificaties

Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -
Tekniske Data - Tekniske Data
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No. |Parts No. Description Q'ty No. |Parts No. Description Q'ty
1 RPSL2034 Pistol Housing 1 37 |RP3S5040-1 Anvil 1
2 RP7Q2008 O Ring (5X1) 1 37-1 |RP3S2130 Bushing 1
3 RP2C2003 Blank Cap 1 38 |RPBN2081 C Ring 1
4 RP7Q2006 O Ring (3.5X2) 1 39 |RP7S2105 Ball 3
5 RP7Q6112 Valve O-Ring (3X1.5) 1 40 |RP255233 Washer 1
3] RP6S2023 Valve Pin 1 41 |RPBN5211 Torgue Spring 1
7 RP6N2116 Cone Spring 1 42 |RP383221 Regulation Washer 1
8 RP652027 Valve Bushing 1 43 |RP3A6301 Torgue Ring 1
8-1 |RP7Q2023 O Ring 2 44  |RPBN3301 C Ring 1
9 RP5L2701 Button [Black] 1 45 |RP7S3107 Ball 1
10 RP5L2601 Lock Pin [Black] 1 45-1 |RP3S2102 Bushing 1
11 RP2Q5001 O Ring 1 46 |RP552009 Bit Slide Sleeve [Pull] 1
12 |RP252011 Screw Cap 1 47 |RPBN2110 Spring 1
13 RPENS006 Spring 1 47-1 |RP252108 Washer [Pull] 1
14 RP7Q2011 Valve O-Ring 1 48 |RP6N2001 C Ring 1
15 RP6S6104 Valve 1 49 |RP7Q2008 O Ring 1
16 |RP7S52107 Set Screw And Washer 1 50 |RP7Q6104 O Ring 2
17 RP2L6026 Switch [Black] 1 51 |RP652101 Valve Ring 1
18 RP755001 Ball Bearing 1 51-A|RP6S6002 Operation Rod 1
19 RP1S6001-A End Plate 1 51-B|RP7Q2006 O Ring 1
20  |RP1P6005 Cylinder 1 51-C|RP652021 Valve Plate 1
20-1 |RP252023 Key 1 51-D|RPBN2107 Cone Spring 1
22 |RP1S6041 7T Rotor 1 52 |RP7Q6103 O Ring 1
23 RP1P6051 Blade 6 53 |RP2QS001 O Ring 1
24 RP1P6062 Front Plate 1 54 |RP252013 Screw Cap 1
25 RP752002 Ball Bearing 1 55 |RP2P3040 First Silencer 1
26  |RP8N2020 C Ring 1 56 |RP5L6201 Pistol Cover 1
28 RP156107 Internal Gear 1 57 |RP7Q2015 QO Ring 1
29 RP1P6123 15T Plant Gear 3 58 |RP2A6002 Exhaust Deflector 1
30 |RP1PB305 Sixth Gear Cage 1 59 |RP2Q5001 O Ring 1
31 RP1G6085 10T Main Gear 1 60 |RP2S52050 Air Inlet Bushing 1
32 RP1P2101 15T Plant Gear 4 61 |RP7S2115 Screw 1
33 RP1P3280 Fifth Gear Cage 1 62 |RP752150 Screw 2
34 RP1S3160 Internal Gear 1 63 |RP7S2122 Screw 1
35 |RP782010 Ball Bearing 2 64 |RP7Q2020 O Ring 1
36 RP3A5240 Clutch Housing 1 65 |RP755205 Pin 1
36-1 |RP2Q2003 O Ring (23X2) 1 66 |RP752113 Screw 2

Nijverheidsstraat 1 e 6135 KJ Sittard ¢ P.O. Box 353 ¢ 6130 AJ Sittard e The Netherlands

RODAC.COM INFO: NL: +31 (0)46 458 2299 o BE/LUX: +32 (0)2 33134 34 o D: + 49 (0] 3222 1681310 SAM.EU

E-MAIL NL: infoldsam-rodac.com e BE/LUX: belux@sam-rodac.com ¢ RODAC.COM




